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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2864/2000,

annettu 27 piivind joulukuuta 2000,

eriisti yhteison tariffikiintiéini annettavista, tiettyji Bulgariasta, TSekisti, Slovakiasta ja Roma-

niasta perdisin olevia maataloustuotteita koskevista myonnytyksisti annettujen asetusten (EY) N:o

2290/2000, (EY) N:o 2433/2000, (EY) N:o 2434/2000 ja (EY) N:o 2435/2000 soveltamista koskevista

yksityiskohtaisista sddnnoisti vilja-alan tuotteiden osalta ja asetuksen (EY) N:o 1218/96 muuttami-
sesta annetun asetuksen (EY) N:o 2809/2000 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eriistd yhteison tariffikiintiéind annettavista
tiettyjd maataloustuotteita koskevista myonnytyksisti ja Puolan
Eurooppa-sopimuksessa autonomisina — siirtymatoimenpiteind
vahvistettujen tiettyjen maatalousmyonnytysten mukauttami-
sesta 22 pdivind joulukuuta 2000 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 28512000 (') ja erityisesti sen 1 artiklan 4
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 2851/2000 sddnnosten mukaisesti
Euroopan yhteiso on sitoutunut avaamaan jokaiseksi
markkinointivuodeksi 1 pdivistd heindkuuta 2000
alkaen tullittoman tuontitariffikiintion 400 000 tonnille
tavallista vehndd (jarjestysnumero 09.4831), joka on
perdisin Puolan tasavallasta. Tami kiintio on rajoitettu
200 000 tonniin markkinointivuodeksi 2000—2001.
Miidrd on tuotava 1 pdivin tammikuuta ja 30 pdivin
kesdkuuta 2001 vilisend aikana.

(2)  Jotta tdhdn tariftikiintioon luettavien viljatuotteiden
tuonti tapahtuisi jdrjestdytyneesti ja ilman keinottelua,
on syytd sditdd, ettd tillaisen tuonnin edellytyksend on
tuontitodistuksen antaminen. Ndma todistukset my6nne-
tddn vahvistettujen mdaarien rajoissa asianomaisten pyyn-
nostd harkinta-ajan  jalkeen ja haetuille madarille
vahvistetaan tarvittaessa vdhennyskerroin.

(3)  Tdmidn kiintion hyvdn hallinnoinnin varmistamiseksi
olisi sdddettdvd mairiajoista todistushakemusten jattdmi-
seksi sekd, poiketen siitd, mitd maataloustuotteiden
tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistustodistusmenettelyn
soveltamista koskevista yhteisistd yksityiskohtaisista
sddnnoistd 9 pdivand kesdkuuta 2000 annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 1291/2000 (?) 8 ja 19 artiklassa
sdddetddn, tiedoista, jotka hakemuksissa ja todistuksissa
on oltava.

(4 Toimitusehtojen huomioon ottamiseksi on suositeltavaa,
ettd tuontitodistukset ovat voimassa niiden antopaivistd
alkaen todistuksen antokuukautta seuraavan kuukauden
loppuun.

(5) Tdmin kiintion tehokkaan hallinnoinnin varmistami-
seksi on tarpeen sditdd, ettd tuontitodistuksia ei saa
siirtdd  ja ettd tuontitodistuksiin liittyvd  vakuus

() EYVL L 332, 28.12.2000, s. 7.
() EYVL L 152, 24.6.2000, s. 1.

vahvistetaan suhteellisen korkeaksi poiketen siitd, mitd
komission asetuksen (EY) N:o 1162/95 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2110/2000 (¥, 10 artiklassa sdddetdin.

(6)  Samoista syistd on tdrkedd varmistaa, ettd haettuja ja
tuotuja mairid koskeva tietojen vaihto komission ja
jasenvaltioiden vililld tapahtuu nopeasti ja vastavuoroi-
sesti.

(7)  Komission asetuksessa (EY) N:o 2809/2000 (°), jossa
annetaan TSekistd, Slovakiasta ja Romaniasta peraisin
olevien tuotteiden tuontia tariffikiintidissd koskevat yksi-
tyiskohtaiset soveltamissddnnot, sdddetddn timantyyppi-
sistd sdadnnoksistd. Kyseistd asetusta olisi muutettava sen
soveltamiseksi Puolan tasavallalle avattuun kiintioon.

(8)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1218/96 (9), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2511/2000 (7), sdadetddn yksityiskohtaisista sddnnoistd,
joita sovelletaan neuvoston asetuksella (EY) N:o 3066/
95 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 2435/98 (%), avatuissa kiintiissd tuotujen
tiettyjen Puolan tasavallasta perdisin olevien viljojen
tuontiin. Kyseisid sddnnoksii ei endd tarvita. Asetus (EY)
N:o 1218/96 olisi syytd kumota.

(9)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 2809/2000 seuraavasti:

1) Korvataan asetuksen nimi seuraavasti:

”Asetus (EY) N:o 2809/2000 erdistd yhteison tariffikiintioind
annettavista, tiettyja Bulgariasta, TSekistd, Slovakiasta,
Romaniasta ja Puolasta periisin olevia maataloustuotteita
koskevista myonnytyksistd annettujen asetusten (EY) N:o
2290/2000, (EY) N:o 2433/2000, (EY) N:o 2434/2000, (EY)
N:o 2435/2000 ja (EY) N:o 2851/2000 soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sddnnoistd vilja-alan tuotteiden
osalta ja asetuksen (EY) N:o 1218/96 kumoamisesta”.
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2) Korvataan 2 artikla seuraavasti:
"2 artikla

Tsekistd, Slovakiasta, Romaniasta ja Puolasta periisin olevien timin asetuksen liitteessd I lueteltujen
tuotteiden tuonti osittaisella tuontitullin vapautuksella tai tullitta liitteessd I esitettyjen médrien ja
vihennysprosenttien rajoissa edellyttdd timin asetuksen sddnnosten mukaisesti annetun tuontitodis-
tuksen esittdmistd.”

3) Korvataan 10 artikla seuraavasti:
10 artikla
Kumotaan asetus (EY) N:o 1218/96.”

4) Korvataan liite I tdmin asetuksen liitteelld.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seuraavana piivind sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2001 lahtien.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 27 pdivand joulukuuta 2000.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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"LIITE 1
(MFN = suosituimmuustulli)
Vuotuinen .
- mara L Vuotuinen
Alkuperdmaa CN-koodi 'Knntlon Tavaran kuvaus Sovgllettéyafl 1.7.2000— aswu 1.7.2001
jdrjestysnumero tullin méérd 30.6.2001 alkaen
(t.or.mia) (tonnia)

Tsekin tasavalta ex 1003 00 90 09.4617 | Maltaiden tuotantoon tarkoitettu ohra 20 % MFN:sta 34 250 0

1101 00 09.4618 Vehnidjauho 20 % MFN:sta 16 875 0

1107 10 99 09.4619 | Maltaat, paahtamattomat, ei kuitenkaan Vapaa 45250 0

vehndd

Slovakian tasavalta ex 1003 00 90 09.4617 | Maltaiden tuotantoon tarkoitettu ohra 20 % MFN:sta 17 000 0

1101 00 09.4618 | Vehnijauho 20 % MFN:sta 16 875 0

1107 10 99 09.4619 Maltaat, paahtamattomat, ei kuitenkaan Vapaa 18125 0

vehnad

Romanian tasavalta 1001 90 91 09.4759 | Tavallinen vehni Vapaa 25000 2500

1001 90 99
Puolan tasavalta 1001 90 09.4831 Tavallinen vehni Vapaa 200 000 (M) (3) 40 000

(") Perusmdird vuotuiselle kasvulle on 400 000 tonnia.
() 200 000 tonnin médrd on kéytettdvissi 1 pdivin tammikuuta 2001 ja 30 pdivin kesikuuta 2001 vilisend aikana.”




